[Elsa von Grindelstein] : reuige doch dankbare
Rickschau

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 96 (1970)

Heft 48

PDF erstellt am: 27.04.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Kollektive

Geschmacklosigkeit

Ueber die Geschmicker gibt es kein
Gemecker. Zugegeben denn «’n ee-
nen sin Uhl is’n annern sin Nach-
tigall». Wahrscheinlich haben auch
die Nachtigallen keinen uniformen
Geschmack iiber die Wechselfolge
zwischen Trillern und Schluchzern,
die allein als «comme il faut» zu
gelten habe.

Ueber Geschmacksfragen streiten?
Nein, wirklich nicht. Der Ge-
schmack ist wandelbar, die Grenze
zwischen «gut» und «schlecht»
wandert wie der berithmte Miiller-
bursch mit dem Stab in der Hand.
Vor zwei Jahren noch lachte man
tiber die Buntheit der Krawatten,
die die Amerikaner trugen — heut
tragen wir ebenso klecksige Kul-
turstricke um den Hals. Eben erst
noch schimpfte man iiber die Ge-
schmacklosigkeit der Minirécke an
nicht ganz klassischen Schenkeln —
heut trauert man der «belle vue»
weiblicher Extremititen nach. Ge-
stern ... — heute ... (Der geneigte
Leser wird ersucht, weitere hundert
Beispiele von der Wandelbarkeit
des offentlichen Geschmacks an-
stelle der Piinktchen einzusetzen;
kein Aermel ist so eng, daf sie sich
nicht leicht daraus schiitteln lie-

fen.)
*

Es ist durchaus mdglich, daff in
zehn Jahren schon die Bezeichnung

Gehoren Sie auch zu
jenen, die das MaB-
halten beim Rauchen
vergessen ? Dann ist
aus dem GenuB nur
noch eine Gewohn-
heit, oft nervoser Art,
geworden.

Mit dem &rztlich emp-
fohlenen

| NICOOLVEN/

werden Sie in 3 Tagen Nichtraucher
oder Sie konnen mit Leichtigkeit das
Rauchen auf ein verniinftiges MaB
zurickfihren. Kurpackung Fr. 19.—
in Apotheken und Drogerien. Auf-
klarung fiir Sie unverbindlich durch
die Medicalia, 6851 Casima (Tessin).

. spitzziingigen

«Shop-ville» fiir die grofle Fulgin-
ger-Unterfithrung vor dem Ziircher
Hauptbahnhof sich durchgesetzt
hat und als Selbstverstindlichkeit
im Gebrauch ist. Ich war noch nie
in diesem neusten Stadtquartier
meiner Heimatgemeinde; aber ich
las, daf sich dort namhafte Ge-
schifte mit Filialen angesiedelt ha-
ben, Geschifte, von denen man
welﬁ dafl sie fiir Qualitit und
guten Geschmack ihres Sortiments
gutzustehen vermdgen. Ich wiirde
meinen Bedarf sofort in ihnen dek-
ken — wenn sie nicht in der Wahl
des Namens «Shop-ville» einen so
schlechten Geschmack bewiesen
hitten, daf} einem Zweifel iiber das
allgemeine Geschmacksniveau auf-
steigen miiffiten. Als ob man zu
einem Dinner-Jacket vom engli-
schen Hofschneider das rote Hals-
tuch von Marius aus Marseille trii-
ge; oder Blue Jeans unter dem Cock-
tailkleid von Dior hervorgucken
liefe; oder Hennessy mit London
Dry Gin mixte; oder . .. Bitte, ba-
steln Sie selber weitere franco-bri-
usche Zwitter; Sie werden kaum
einen finden, der geschmackloser
wire als der Sprachzwitter «Shop-
ville». Wozu eigentlich? Sind denn
Schweizer, die ihren etwas ruuchen
Ziircher-, flinkbeinigen Baasler-,

Norfostschwelzer-
oder urtiirmlich-behdbigen Berner-
dialekt sprechen, nicht immer noch
die Hauptkundschaft der Ziircher
Lidden? Und bildet man sich etwa
ein, auch nur ein einziger zusitz-
hcher Dortmunder, Birminghamer,
Malmdoer oder Dijoner Ferienrei-
sender lasse sich durch den Zwit-
ternamen der hypermodernen La-
denstadt zu einem zusitzlichen
Kauf anregen? — Wenn die Ge-
schmacklosigkeit wenigstens ein-
triglich wire, dann konnte man
ihre Stillosigkeit teilweise entschul-
digen; so aber ...

Nun, eine Geschmacklosigkeit ist ja

‘keine Todsiinde. Wer von uns hitte

sie nicht auch schon begangen, im
Mikro- oder Makroformat? Aber
hier fielen fiihrende und seridse
Geschiftsleute der Geschmacklosig-
keit ihres Kollektivs (oder blof8
ithres Reklameberaters?) zum Opfer;
es wurde eine kollektive Ge-
schmacklosigkeit begangen, die sich
auch nicht dadurch verbessern
laft, da man nun die Verkiufe-
rinnen Werbekndpfe tragen ldfit
mit «I like Shop-ville». Ein humor-
voller alter Freund hat darauf so
reagiert: Er bastelte sich einen ei-
genen Parolenknopf mit der Auf-
schrift:

«I don’t like such a sike!»

Er verliflit sich darauf, dafl man
im shopvilleschen Sprach-Tohuwa-
bohu das Wort «sike» verstehen

jReuige doch dankbare Riickschan

Als junges Kind hat mich ein Kiichenmadchen tiber
Als ich von einer Himbeerconfitiire leicht genasch
Nienie vergef ich meine dazumalige tiefe Schan
Weil jenes unverschwiegene Kiichenmédchen d:

Kenntnis nahm,

Doch jene Scham hat mich nachdem 1ch meh

bejahrt

Vor manchen spitern siindigen Handlung/‘

bewahrt.

werde; es steht zwar in keinem
Dictionary, aber es ist durchaus
so unanstandig gemeint wie es tont.

Er hat der Stammtischrunde ver-
sprochen, den Protestknopf dem-
nachst bei einem Lidelibummel von
einem prominenten Untergrund-
Laden zum nichsten, noch promi-

nenteren zu tragen und die Herren
Geschiftsfithrer zu fragen:

«Comment likez-vous mon badge?»
Mir scheint, der Mann ist in sei-
nem Recht: Warum sollen nicht
auch die Kunden geschmacklose
«mixed mots» frei erfinden diir-

fen? AbisZ
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